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Télécopieur : (800) 283-8665 1773D

Ventes internationales : (507) 455-7223
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Chandelle

Capacité maximale : 3 tonnes (1772D) et 6 tonnes (1773D)
Mesures de sécurité

A AVERTISSEMENT : Pour empécher les blessures corporelles,

Lisez, comprenez bien et suivez la notice technique et les consignes d’utilisation
fournies.

Portez des lunettes de protection qui respectent les normes ANSI Z87.1 et OSHA.
Inspectez la chandelle avant chaque utilisation; n’utilisez pas la chandelle si elle est
endommagée, modifiée ou en mauvais état.

La charge ne doit pas excéder le poids indiqué pour la chandelle.

Utilisez les chandelles sur une surface dure et de niveau. Des surfaces molles ou
irréguliéres peuvent ne pas offrir un support suffisant, ce qui pourrait faire pencher
les chandelles.

Centrez la charge sur la selle, ne faites pas tenir la charge avec la partie surélevée
de la selle.

Bloquez les roues du véhicule pour empécher un déplacement. Vérifiez les chandelles
pour vous assurer qu’elles ont une bonne emprise au sol et sur le véhicule. Chaque
poignée de fermeture de la chandelle doit étre totalement enclenchée dans les dents
de la barre de rochet. Vérifiez le véhicule en essayant de faire basculer la charge. Il faut
que les chandelles et la charge soient stables avant de travailler sous le véhicule.

N’utilisez pas le cric en méme temps pour supporter les deux extrémités d’un véhicule.
Aucune altération de ce produit n’est permise.

Patte

Poignée de —> °
fermeture
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Configuration

Selle 1. Installez la barre de rochet dans le chéssis en vous assurant que
la partie rochet de la barre soit alignée avec I'arrétoir.
Barre de 2. Mettez la barre de rochet a sa position la plus basse en soulevant
rochet la poignée de fermeture (qui libére I'arrétoir) et en guidant la
barre vers le bas.

3. Utilisez un marteau et un poingon pour taper la patte en position
(il faut presque toucher a la barre de rochet). Lorsque la barre de
rochet est allongée, la patte (ou boulon) touchera a une lévre ce

@ Bati qui empéchera un allongement excessif de la barre de rochet.
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Consignes d’utilisation
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. Prévoyez de placer les chandelles en paires afin que la charge soit équilibrée.

Soulevez chaque barre de rochet de chandelle jusqu’a la charge. Mettez en place chaque selle sous la charge
pour que celle-ci soit centrée sur la selle apres sa descente.

Vérifiez chaque poignée de fermeture des chandelles pour vous assurer qu’elles sont entierement enclenchées
dans les dents de la barre de rochet. Le poids de la poignée de fermeture doit fixer en place la barre de rochet
dans la position désirée. Faites-en la vérification en poussant vers le bas sur la poignée de fermeture.
Baissez la charge lentement et avec soin sur les chandelles.

Si la charge est un véhicule, bloquez les roues pour empécher que le véhicule se déplace. NE TRAVAILLEZ
JAMAIS SOUS LE VEHICULE AVANT QUE LA CHARGE ET LES CHANDELLES AIENT ETE STABILISEES.

Abaissement d’une charge

1.
2.
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A Iaide d’un cric approprié, soulevez le véhicule pour pouvoir dégager les chandelles.

Relachez avec soin la poignée de fermeture de chaque chandelle et laissez la barre de rochet glisser vers le
bas a sa position la plus basse.

Enlevez les chandelles et baissez le véhicule.

Faites une inspection périodique de chaque chandelle. Assurez-vous que toutes les piéces sont en mesure de
bouger librement. Ne graissez aucune partie de la chandelle.



